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Hyvat kirjailijat ja kirjallisuuden ystavat!
Kéara forfattare och vanner av litteratur!

Olin syyslomalla Ateenassa Akropoliilla, paikassa, jossa teatteri ja draamakirjallisuus noin 2500 vuotta
sitten syntyivat. Oppaamme kertoi, miten antiikin ndytelmét kehittyivat uudelle tasolle, kun eri puolilta
Kreikkaa tulleet seurueet esittivat teoksensa perdkkdin ja yleiso valitsi voittajan.

Ajattelin, ettd opas ei selvastikddn tajua mistddn mitddn - eivathan taiteilijat hio ilmaisuaan
kilpailusyista vaan intohimosta taiteen tekemiseen! Mutta opas jatkoikin: ndytelmien taso nousi hdnen
mukaansa siksi, ettd kilpailutilanne sai kylien johtajat ja mahtimiehet ryhtymaéan taiteen rahoittajiksi.
Taiteilijoille syntyivat ndin olosuhteet, joissa he saattoivat keskittya olennaiseen - taiteeseen itseensa.

Det var en vacker berittelse: i den levde konsten och ekonomin sida vid sida och stodde varandra.

Todellisessa elamassé, nykyaikana, tarina on toinen. Nyt joudumme kysymaan: Miten kay taiteilijoille
hyperkapitalismin kourissa? Kykenevatko kvartaaleihin ja voitonmaksimointiin sidotut pérssiyhtiot
sellaiseen pitkdjannitteisyyteen, joka on taiteelle valttamatonta? Kykenevatko ne reiluuteen? Kuinka

suomalainen kirjallisuus selviytyy kansainvalisen alustatalouden paineissa?

De hér ar inga sma fragor. Yksi asia on kuitenkin selva: kirjallisuusbisneksen tarkein osa ei ole bisnes
vaan Kkirjailija. On meidan yhteinen tehtdvamme rakentaa jarjestelm4, jossa kirjailijat voivat tehda
tyonsa tinkimattomasti ja jossa heidan tyotddn arvostetaan. Se on Suomen tulevaisuuden
kohtalonkysymys: jos meilld ei ole omaa elinvoimaista kulttuuria, meilla ei ole mitdan.

Lyckligtvis har det ocksd i ar publicerats vildigt manga fantastiska romaner i Finland. Finlandiapriset
lyfter pa ett fint satt fram dem i den offentliga debatten varje host. Jag ar mycket glad och hedrad 6ver
att fa fungera som arets diktator. Kiitos Kirjasaatio, kiitos viisas esiraati, kiitos suomalaiset kirjailijat,
onnea kaikille ehdokkaille.

Luin niita teoksia vaikuttuen, itkien ja nauraen. Ehdokasromaanit ovat tarkkoja, syvid, koskettavia ja
paikoin myos todella hauskoja. Ne muodostivat peilin, josta ndin paitsi itseni myos paljon muuta. Nain
syrjaseutuja ja kaupunkeja, valitiloja, rakennemuutoksia. Surua, vikivaltaa, armollisuutta,
intomielisyyttd, ihmisyyttd. Syvid sanoin rakennettuja universumeja.
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Arets Finlandiapris gar till en djup och stor roman som berittar om skrivande, samhilleliga
stromningar, feminism och familjen. Kirjailija kirjoittaa kuin ei kukaan muu, kieli on sdkenoivaj,
omaleimaista ja kulkee vangitsevana spiraalina alusta loppuun. Sisdiskertomukset ja viittaukset
solmiutuvat suvereenin mestarillisesti luontevaksi osaksi tarinaa, jota luin ahnaasti, kaikkiin romaanin
henkil6ihin syvasti kiintyen.

Taman vuoden kaunokirjallisuuden Finlandia-palkinnon saa Monika Fagerholms Déda trakten/Kvinnor i
revolt - Eristystila / Kapinoivia naisia. Kustantaja: Teos ja Forlaget, suomentaja Hannimari Heino.



